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Como qualquer alinhamento sequencial da producao utépica do Ocidente evidencia, mesmo que a
tracos largos, o horizonte geografico da descoberta — e portanto da verosimilhanga para a ficcdo de
sociedades-outras — vai-se deslocando historicamente (de modo semelhante, também as suas
incidéncias tematicas e axioldgicas se deslocam, alias). Se Thomas More, escrevendo no primeiro quartel
de Quinhentos, situa nas Américas a sua invengao dos Utopianos, no século XIX encontramos narrativas
que projectam sobre as ultimas vastiddes continentais por explorar as visdes de sociedades imaginarias,
associadas a um forte sentido de aventura. E o caso de H. Rider Haggard para o continente africano, com
King Solomon’s Mines (1885) e She (1887), por exemplo.' Para a Australia, € o caso de Account of an
Expedition to the Interior of New Holland, “editado” por Lady Mary Fox em 1837, que sera decerto
interessante confrontar com o texto presente."

A Viagem ao Interior da Nova Holanda veio a lume em 1841, assinada (com as iniciais apenas) por um
funcionario publico chamado Vasco José de Aguiar, pouco notado no mundo das Letras da época e
parece que nunca até hoje recuperado do esquecimento. A sua obra oferece, no entanto, uma utopia
formal plenamente constituida — como tal exemplar pouco comum na tradigéo literaria portuguesa —, e de
resto € romance de ndo desagradavel leitura.

O encadeamento narrativo da Viagem é relativamente linear. O narrador, um portugués, relata o modo
como, levado pelas dificuldades em sustentar a familia e porque «[...] na patria [...] se ia desenvolvendo
consideravelmente o pernicioso contagio da imoralidade [...]» (Vol. |, pp. 2-3), se empregou ao servi¢go do
comandante de um navio inglés que partia a explorar a costa sul da Australia. Ai aportados, e através de
varias peripécias, confrontam-se com povos e costumes ignorados, constituindo o Vale da Razéo a visédo
utopica central da obra.

O povo do Vale da Razao impressiona pela boa ordem que impera no seu pais (0s criminosos séo
desterrados para a Terra da Correcgéao, vale proximo que responde ao desejo de higiene social), pela sua
devocgao, pelo avanco dos saberes e a perfeicdo das artes, e naturalmente pelo governo bom e justo, que
ocupa «[...] o termo médio entre 0 monarquico puro e o representativo [...]», sendo que «[...] todos os
chefes de familia de ambos os sexos e de todas as condi¢des, sem a minima excepgéao, tém direito de
votar [...]» para a elei¢do de metade dos membros do Grande Conselho, sendo a outra metade escolhida
pelo soberano (Vol. I, pp. 172-173).

Ao contrario do que sucede convencionalmente nas utopias formais, na Viagem ao Interior da Nova
Holanda nao ha especial cuidado em iludir o leitor no que respeita ao caracter (in)veridico do relato. O
autor declara no proélogo: “Um completo desconhecimento do interior desta longinqua regido me decidiu a
representar nestes lugares, de todo incognitos, [a accdo central do romance]; imaginando uma nacgéo
sabia e virtuosa, com um caracter e usos particulares, para poder contrastar o ateismo, a imoralidade e
os abusos, obstando a que o fogo produzido por estes fachos infernais se ateie a ponto de abrasar o
nosso edificio social» (Vol. I, p. IV). Mais importante do que cultivar a pretensédo de veridicidade sera,
pois, respeitar uma intencionalidade doutrinaria fundamental. Sendo uma narrativa de aventura, a Viagem
ao Interior da Nova Holanda é, acima de tudo, um romance moral. De acordo com este principio, a obra
dirige-se “[...] ao fim mais sublime, qual € — inspirar o amor a virtude e a aversao ao crime [...]", segundo
se |é na dedicatoria que encabega a narrativa.

Reproduzimos o Capitulo XVI (Vol. Il, pp. 38-55), no qual os viajantes vao aprofundando o seu
contacto com os habitantes do Vale da Raz&o, conhecendo a sua religido, as artes (merecerdo destaque
mais adiante os teatros, estabelecidos “[...] como um dos meios mais eficazes de moralizar os povos”
[Vol. II, p. 76]), a ordem social e a justica, admirando a eficacia do governo, a magnificéncia dentro do
extremo bom gosto... Dois aspectos tematicos serdo, talvez, de realgar. Em primeiro lugar, a ideia de que
a arte constitui o repositério perfeito ndo apenas da memoéria cultural mas também do patriménio moral do
povo do Vale da Razdo. Em segundo lugar, o timbre biblico do imaginario religioso (os ledes deitados



com cordeiros e outras imagens devedoras das profecias apocalipticas judeocristas), mas também o seu
recorte ecuménico, trans-confessional, universalista (reza-se ao Deus de todas as Nagdes, ao Ente
Necessario). Alias, falta porventura ao romance uma auténtica capacidade de conceber o Outro. Os
habitantes do Vale da Raz&o sdo uma versao ideal de nés mesmos, como indicia a abundancia de ecos
culturais: os pintores superam Rafael naquilo que Rafael faz, os sacerdotes correspondem melhor ao
modelo escrituristico do que os nossos. Trata-se, enfim, da ideagdo hiperbdlica de uma identidade, nédo
de uma alteridade radical.

O texto apresenta-se aqui actualizado na grafia e na pontuacdo. Com o propdsito de facilitar e
clarificar a leitura, foram nalguns casos introduzidos pontos finais e particdes de paragrafos. Uma edigcéo
integral e anotada da obra encontra-se em preparagao.
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" O caso africano prolonga-se até bem dentro do século XX e até do século XXI, com o Tarzan de Edgar
Rice Burroughs, que ndo cessou de interessar o publico de formas de representagdo como a prosa
narrativa, a banda desenhada e o cinema.

" Na verdade, a mitificagdo dos antipodas vem ja dos séculos XVII e XVIII. Sdo exemplos La Terre
australe connue, de Gabriel de Foigny (1676), e La découverte australe par un homme volant, ou le
Dédale francgais, de Restif de La Bretonne (1781). Ver as entradas correspondentes em Vita Fortunati e
Raymond Trousson, eds., Dictionary of Literary Utopias, Paris, Honoré Champion Editeur, 2000.



